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Poskytovatel elektronickych komunikacnych sluzieb Orange Slovensko, a. s. )
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vloZka €islo 1142/B

(dalej len "spolognost Orange")

Povodny Géastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Obecny urad Kos

Adresa Kos, Vitazstva 791/41, 97241
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC 00318213

Priezvisko a meno podpisujlicej osoby Peter Zavadinka

Cislo OP / pasu podpisuijticej osoby EA000000

Titul, na zaklade ktorého kona podpisujuci
v mene Pdvodného Ucastnika

Telefénne Eislo 0905627030

Cislo SIM karty 130022095408

Ugastnicke ¢&islo 0002297653
Novy ucastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Zavadinka Stefan Ing.

Adresa Okruzna 792/39, Kos, Kos, 97241
Rodné &islo / 1ICO alebo IC DPH / DIC 530507/273

Priezvisko a meno podpisujlicej osoby Zavadinka Stefan Ing.

Cislo OP / pasu podpisujlcej osoby HG528219

Titul, na zaklade ktorého kona podpisujuci
v mene Nového ucastnika

Ugastnicke &islo 0000000000
Cislo zmluvy 039120
(Spolo¢nost Orange, Povodny ucastnik a Novy Ucastnik sa spoloéne oznaduju tiez ako "Strany dohody")

Na zaklade pozZiadavky Pévodného Ucastnika previest na Nového ucastnika prava a povinnosti zo zmluvného
vztahu upravujliceho poskytovanie sluZieb prostrednictvom SIM karty, ktorej telefonne €islo (SN) je uvedené
v zahlavi tejto Dohody o prevode prav a povinnosti (dalej len "Dohoda"; SIM karta, ktorej telefénne Cislo (SN) je
uvedené v zahlavi Dohody dalej len ako "Dotknuta SIM karta"; v pripade, ze doSlo v minulosti alebo déjde
v budlcnosti k zmene telefénneho &isla (SN) prideleného Dotknutej SIM karte povaZuje sa tak SIM karta
s pdvodnym ako aj SIM karta s novym telefénnym &islom za Dotknutd SIM kartu; v pripade Ze v minulosti doslo
alebo v buducnosti déjde k vymene SIM karty za in( SIM kartu s rovnakym pridelenym telefonnym gislom (SN)
povazuju sa pévodna aj nova SIM karta za Dotknutd SIM kartu), v ktorych vztahoch vystupuje Pévodny Ucast-
nik voéi spolo¢nosti Orange v postaveni ucastnika elektronickych komunikagnych sluZieb (hlasové a / alebo
datové sluZby a pripadne v stvislosti s nimi poskytované doplnkové plnenia), ako aj na zaklade prejavenej vole
Nového Udastnika prevziat v plnom rozsahu tieto prava a povinnosti bez ohladu na skuto¢nost, ¢&i boli zavazky
voci spolo¢nosti Orange z nich vyplyvajice uz riadne vysporiadané, spolo&nost Orange, Pévodny ucastnik
a Novy Uc¢astnik uzatvaraju tito Dohodu za nasledovnych podmienok:
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OPIS

Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum: 5. 4. 2019

1. Pdvodny Gcéastnik v plnom rozsahu prevadza na Nového G€astnika vSetky svoje prava a povinnosti, ako aj
vietky z toho existujice & v budlicnosti vzniknuté zavazky, ktoré vyplyvaji zo Zmluvy o poskytovani verej-
nych sluZieb (dalej tiez "Zmluva"), sucastou ktorej su VSeobecné podmienky poskytovania verejnych
elektronickych komunikaénych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spolo¢nosti Orange Sloven-
sko, a. s., (vratane vSetkych dodatkov k tejto zmluve a vratane v3etkych ostatnych dokumentov, ktoré
tvoria jej sucast v dalej vymedzenom rozsahu), na zaklade ktorej sa poskytuju sluzby prostrednictvom Dot-
knutej SIM karty, a to v rozsahu v ktorom sa vztahuju k sluzbam a inym plneniam poskytovanym prostred-
nictvom Dotknutej SIM karty alebo v suvislosti s Dotknutou SIM kartou. Predmetom prevodu nie su tie
prava resp. povinnosti uvedené v predchadzajucej vete, ktoré nemozno previest v zmysle platnych prav-
nych predpisov alebo o ktorych to, Ze sa neprevadzaju na nového zakaznika, vyplyva z dalSich ustanoveni
tejto Dohody. V pripade, Ze je sucastou Zmluvy aj dohoda (napr. vo forme dodatku k Zmluve), v zmysle
ktorej sa Pdvodny ucastnik zaviazal zotrvat' ako Ucastnik sluZieb spolognosti Orange poskytovanych mu
prostrednictvom Dotknutej SIM karty alebo v suvislosti fiou v dohodnutom rozsahu a / alebo $trukture po
dohodnutd dobu (dalej len "doba viazanosti"), ktora k okamihu prevodu prav a povinnosti este neuplynula,
je predmetom prevodu prav a povinnosti podfa tohto bodu aj tato dohoda (napr. vo forme dodatku
k Zmluve) a Novy Ucastnik sa ku diiu prevodu stava stranou tejto dohody namiesto Pdvodného Ucéastnika.
V pripade, Ze sugastou Zmluvy v tej jej Casti, ktora sa tyka Dotknutej SIM karty, je dohoda o poskytovani
takej sluzby alebo iného plnenia, pri ktorom niektorl z podmienok poskytovania takéhoto plnenia Novy
ucastnik nesplna pravo na takéto plnenie na Nového (&astnika neprechadza a spolocnost Orange je
opravnena bud Novému ucastnikovi takéto plnenie neposkytnut' alebo ho nahradit inym plnenim podfa
svojej volby (pri ktorom Novy Géastnik spifia véetky podmienky poskytovanla) ktorym nahradi pinenle
ktorého podmienky poskytovania Novy G&astnik nespifia. V pripade, Ze je suéastou Zmluvy v tej jej Casti,
ktora sa tyka Dotknutej SIM karty, dohoda o poskytovani zliav z ceny sluzieb alebo o poskytovani iného
zvyhodnenia tykajliceho sa sluZieb poskytovanych prostrednictvom Dotknutej SIM karty, spoloénost
Orange nie je povinna poskytovat' tieto zvyhodnenia Novému G€astnikovi po vykonani prevodu podfa tejto
Dohody, avsak ma pravo poskytovat ich Novému UGcastnikovi (toto ustanovenie je takto dohodnuté z tech-
nickych dovodov, ktoré mdzu pri niektorych zvyhodneniach zabranit' ich riadnemu poskytovaniu Novému
Gcastnikovi). Strany Dohody sa dohodli, Ze v pripade, ak je su¢astou Zmluvy najomna zmluva (napr. vo
forme dodatku k Zmluve), je najomny vztah, ktory je predmetom takejto ndjomnej zmluvy, sucastou preva-
dzanych prav a povinnosti, ak sa v zahlavi dokumentu obsahujiceho najomny vztah uvadza telefonne
Cislo (SN) pridelené Dotknutej SIM karte alebo ak z inych okolnosti vyplyva, Ze najomny vztah vznikol
a / alebo existuje v suvislosti s poskytovanim sluzieb prostrednictvom Dotknutej SIM karty.

2. Novy ucastnik v plnom rozsahu prebera na seba vSetky prava a povinnosti, ako aj vSetky z toho existujuce
¢i v budlcnosti vzniknuté zavazky, ktoré vyplyvaju zo Zmiluvy a to v rozsahu podla bodu 1 a ostatnych
ustanoveni Dohody a teda tie, ktoré na neho prevadza Pévodny ucastnik.

3. Spoloénost Orange suhlasi s prevodom prav a povinnosti, vyplyvajicim z bodov 1 a 2 tejto Dohody, za
podmienok, ktoré vyplyvaju z jednotlivych ustanoveni tejto Dohody.

4. Prevod prav a povinnosti tak, ako vyplyva z tejto Dohody, sa uskuto¢ni do 24 hodin od okamihu uzavretia
Dohody, pricom okamihom, ku ktorému déjde k prevodu prav a povinnosti podla bodu 1 tejto Dohody je
okamih doruéenia SMS spravy s informaciou o vykonani prevodu na Dotknutd SIM kartu. Strany dohody
preto sthlasia, Ze na UcCely uréenia presného rozsahu prevadzanych prav a povinnosti podla tejto Dohody
sa bude brat’ do Gvahy pravny a vecny stav, ktory bude platit v okamihu odoslania SMS spravy s informa-
ciou o vykonani prevodu spolo¢nostou Orange na Dotknutd SIM kartu, pri€om v pripade pochybnosti
o skutoénom rozsahu prav a povinnosti bude za urcujuci platit udaj evidovany v informaénych systémoch
spolognosti Orange.

5. Povodny Gcastnik a Novy G¢astnik zodpovedaju spoloéne a nerozdielne za splnenie tych zavazkov Povod-
ného G¢astnika, ktoré nebudi Pévodnym ucastnikom riadne vysporiadané (splnené) ku dru uskuto¢nenia
prevodu, bez ohladu na skuto¢nost, & uz v tom ¢ase budu splatné.

6. Povodny Gcastnik je povinny oboznamit Nového ucastnika so skutoénym rozsahom a obsahom prevadza-
nych prav a povinnosti a nevysporiadanych zavazkov. Novy U€astnik vyhlasuje, Ze obsah na neho preva-
dzanych prav a povinnosti, ako aj nevysporiadanych zavéazkov, mu je dobre znamy a nema k nemu Ziadne
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vyhrady; pre pripad, Ze by dodato¢ne vyslo najavo nieco iné, Pévodny Udastnik a Novy Géastnik sa zava-
zuju vyriesit bezodkladne kazdu takto vzniknutl situéciu vzajomnou dohodou a bez toho, aby ich spoloéné
rieSenie akymkolvek spdsobom zasiahlo do prav a povinnosti spolognosti Orange.

Prevodom prav a povinnosti podla tejto Dohody nie je, okrem zmeny v osobe Uéastnika, dotknuté Ziadne
ustanovenie dokumentov, z ktorych tieto prava a povinnosti vyplyvaja, pokial nevyplyva z inych ustanoveni
tejto Dohody nie€o iné. Spolo¢nost Orange je na zaklade uskutoénenia prevodu opravnena vykonat vo
svojich informacnych a fakturaénych systémoch potrebné evidenéné zmeny.

Povodny ucastnik sa zavézuje odovzdat Dotknutt SIM kartu Novému Ugastnikovi, a to bez zbyto&ného
odkladu po uzavreti tejto Dohody, pokial sa s Poskytovatelom nedohodni inak alebo pokial sa inak
nedohodnu spoloCnost’ Orange a Novy Gcastnik. Bez ohfadu na skutony okamih odovzdania Dotknutej
SIM karty d6jde k okamihu zrealizovaniu prevodu k okamihu dohodnutému v bode 4 tejto Dohody.

V pripade, Ze sucastou prevadzanych prav a povinnosti je najom zariadenia alebo viacerych zariadeni,
Povodny ucastnik sa zavazuje, Ze bez zbytoného odkladu po uzavreti tejto Dohody odovzda Novému
Ucastnikovi zariadenie resp. vSetky zariadenia, ktoré s predmetom najomného vztahu, ktory bol preve-
deny na zaklade tejto Dohody na Nového ucastnika, priom v pripade, Ze tito svoju povinnost Pévodny
Ucastnik riadne a uplne nesplni najneskér do péatnastich dni odo diia uzavretia Dohody, vznikne spolog-
nosti Orange voéi Povodnemu Ucastnikovi pravo na uhradenie zmluvnej pokuty v rovnakej vyske, aka je
dohodnuta v prevadzanej Casti Zmluvy upravuijlicej najom zariadenia (zariadeni) pre pripad neodovzdania
zariadenia po ukoncéeni najmu Pévodnym téastnikom spoloénosti Orange.

Strany sa dohodli, Ze na Dotknutej SIM karte budu k vykonaniu prevodu aktivované nasledovné sluZby:

Go Biznis 45 eur —I &

Strany dohody sa dohodli, Ze z Dotknutej SIM karty budl k okamihu vykonania prevodu deaktivované
oproti stavu pred vykonanim prevodu nasledovné sluzby (v pripade, Ze aktivaciou sluZby uvedenej v bode
10 automaticky doslo k deaktivacii sluzby pévodne na Dotknutej SIM karte aktivovanej, takato deaktivo-
vana sluzba sa neuvedie v kolonke uvedenej niZsie v tomto bode):

2)

Strany dohody sa dohodli, Ze sucastou prevodu prav a povinnosti podla tejto Dohody nie je prevod ID
kodu prideleného Pévodnému ugastnikovi na Nového Géastnika.

Okrem inych zakonom ustanovenych dévodov je spolocnost Orange je opravnena odstupit od tejto
Dohody aj v pripade, ak désledkom prevodu prav a povinnosti na Nového U&astnika sa naru$i riadne
a v€asne pinenie jedného &i viacerych zavazkov na strane Pévodného Gcastnika, a to aj bez predchadzaju-
ceho upozomenia. Spoloénost Orange je z uvedeného dévodu opravnena odstupit kedykolvek, pokial je
platna a ucinna Zmluva v tej ¢asti, ktora bola na zaklade tejto Dohody prevedena na Nového Géastnika.
Odstlpenie musi byt pisomné a jeho Gcinky nastani diiom doruéenia odstipenia tomu z G&astnikov
(Novemu Gcastnikovi alebo Pévodnému Géastnikovi), ktorému bude odstipenie doruéené neskor.

Pdvodny Gcastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak je predmetom prevodu prav a povinnosti dohoda o povinnosti
Pbvodneho (éastnika zaplatit zmluvni pokutu v pripade poruSenia niektorej jeho povinnosti a ak po
vykonani prevodu prav a povinnosti podla tejto Dohody Novy tiastnik porusi svoje povinnosti takym spé-
sobom, Ze spolocnosti Orange podla tejto dohody o zmluvnej pokute vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej
pokuty a Novy Ucastnik tito zmluvnu pokutu nezaplati spoloénosti Orange na zaklade jej vyzvy véas,
riadne a v celom rozsahu, Povodny Ucastnik je na vyzvu spolo¢nosti Orange povinny uhradit tejto pred-
metnd zmluvnli pokutu (pripadne jej neuhradenu cast) za Nového Uéastnika (podrobnosti ruéenia sa
spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl. Obcianskeho zékonnika). Pokial Pévodny uéastnik uhradi
v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni zmluvni pokutu za Nového Uastnika spoloénosti Orange, ma vodi
Novému Gcastnikovi pravo na nahradu za pinenie poskytnuté spoloénosti Orange.

Povodny Ucastnik sa zavdzuje uhradit riadne a véas v3etky splatné ceny sluzieb a inych pineni vztahuji-
cich sa k Dotknutej SIM karte poskytnutych v obdobi do okamihu vykonania prevodu, ako aj ostatné dlhy
suvisiace so Zmluvou (v jej Casti tykajucej sa Dotknutej SIM karty), ktoré majd svoj pévod pred vykonanim
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prevodu. Novy Ucastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pévodny U€astnik nesplini riadne, celkom alebo vcas
svoju povinnost' podla predchadzajlcej vety, na vyzvu spolocnosti Orange spini tito povinnost za Pévod-
ného Ucastnika. Pokial Novy Géastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruceni uvedeného v predcha-
dzajucej vety dih podla prvej vety tohto bodu za Pévodného G€astnika spoloénosti Orange, ma voci Pévod-
nému Ucastnikovi pravo na nahradu za plnenie poskytnuté spoloénosti Orange (podrobnosti ruéenia sa
spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl. Obcianskeho zakonnika).

Novy Gcastnik je povinny uhradit za vykonanie prevodu podla tejto Dohody cenu stanovenu v Cenniku
sluZieb, ktory tvori sicast Zmluvy. V pripade, Ze Novy ucastnik nesplni tuto svoju povinnost riadne, celkom
alebo v¢as, na vyzvu spolo¢nosti Orange spini tuto povinnost za Nového Uastnika Pévodny GEastnik.
Pokial Pévodny ucastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni uvedeného v predchadzajlcej vety
dlh podla prvej vety tohto bodu za Nového UCastnika spolo€nosti Orange, ma voci Novému ucastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté spoloénosti Orange (podrobnosti ruenia sa spravuju podla
ustanoveni § 546 a nasl. Obcianskeho zakonnika).

V pripade, Ze suéastou Zmluvy je v okamihu vykonania prevodu dohoda o splatkach, na zaklade ktorej sa
Pévodny G&astnik a spolo¢nost Orange dohodli, Ze kdpnu cenu, za ktor( kupil Pévodny U&astnik od
spoloénosti Orange zariadenie, uhradi Pévodny G€astnik v splatkach, ktorych vySka, ako aj dalSie pod-
mienky su dohodnuté v predmetnej dohode, priom je akymkolvek spdsobom v predmetnej dohode
o splatkach odkazované k Dotknutej SIM karte alebo k zmluvnému dokumentu, ktorého stranou sa stane
po vykonani prevodu Novy Uc&astnik, Strany dohody sa dohodli, Ze tato dohoda splatkach tvori Cast
Zmluvy, ktora sa prevadza v zmysle tejto Dohody na Nového U€astnika. V pripade, Ze medzi Pévodnym
ucastnikom a spolo¢nostou Orange v okamihu vykonania prevodu existuje platnd Kapna zmluva a dohoda
o splatkach (bez ohladu na to, i je tato zmluva si¢astou Zmluvy alebo nie), tato sa v zmysle tejto Dohody
neprevadza na Nového ugastnika.

Strany dohody sa dohodli, Ze pokial nie je dohodnuté v Casti Dohody s nazvom Dohoda o prevode osob-
nych informacii nieco iné, spolo¢nost Orange najneskér k vykonaniu prevodu prav a povinnosti na Nového
Uc&astnika zabezpeci vymazanie vSetkych emailov uchovavanych v ramci sluzby OrangeMail, ako aj nahra-
vok uchovavanych v ramci sluzby Odkazova sluzba a tiez bude vymazané korporatne APN vyuZivane
Pévodnym Gcastnikom. Povodny Ucastnik je si vedomy, Ze pokial ma akymkolvek spésobom uloZené na
Dotknutej SIM karte alebo na prenajatom zariadeni, kforé je v sllade s ustanoveniami tejto Dohody
povinny odovzdat Novému ucastnikovi, osobné udaje alebo iné udaje, ktoré z akéhokolvek dévodu nemaju
byt spristupnené Novému ucastnikovi, je povinny zabezpeéit' ich vymazanie z Dotknutej SIM karty alebo
dotknutého zariadenia. Spolo¢nost Orange nie je povinna akymkolvek spésobom zabezpecovat nespri-
stupnenie dat alebo nastaveni uloZzenych Pévodnym Gcastnikom alebo pre neho na Dotknutej SIM karte,
prenajatom zariadeni odovzdavanom Novému U&astnikovi alebo kdekolvek inde v rdmci ktorejkolvek
sluzby aktivovanej na Dotknutej SIM karte (s vynimkou podla prvej vety tohto bodu) a Ze spoloénost
Orange ziadnym spésobom nezodpoveda za pripadné ziskanie takychto dat Novym aéastnikom.

Spolotnost Orange je opravnena odstupit' od tejto Dohody do jedného mesiaca od jej uzavretia v pripade,
Ze tu existuju dévody na zaklade ktorych by v stlade s § 43 ods. 1 pism. c) zakona ¢. 351/2011 Z. z. mohla
odmietnut’ uzavriet zmluvu o poskytovani verejnych sluzieb s Novym tc¢astnikom.

Tato Dohoda nadobuda platnost a ucinnost' okamihom jej podpisu v3etkymi tromi stranami. Dohoda je
vyhotovena v troch exemplaroch, po jednom pre Poévodného ucastnika, Nového U€astnika a spolo€nost
Orange.

Novy ucastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak je sucastou na zaklade tejto Dohody prevadzanych prav
a povinnosti tiez povinnost' zotrvat' v ako (castnik dohodnutych sluZieb alebo inych plneni poskytovanych
spolo¢nostou Orange alebo zotrvat v uzZivani inych plneni poskytovanych tretou osobou po stanovenu
dobu (dalej tiez "doba viazanosti"), bol Novy (&astnik Pévodnym ucastnikom riadne informovany o povahe
takejto povinnosti a je si vedomy dizky doby viazanosti a zavazuje sa riadne plnit tito povinnost.
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22. Strany dohody vyhlasuijt, Ze tato Dohoda vyjadruje ich vaznu a slobodn(i vélu, Ze prejavy vole v nej zachy-
tené su dostatocne uréité a zrozumitelné a Ze Dohoda nebola uzatvorena v tiesni, pripadne za napadne
nevyhodnych podmienok. Na znak suhlasu s celym obsahom Dohody ju opravneni zastupcovia jej stran
podpisuju.

23. Zmeny a doplnenia tejto Dohody sa mdzu vykonat iba na zaklade dohody Stran dohody a to vo forme
pisomnych dodatkov k nej, pricom k nadobudnutiu ich platnosti sa vyZaduje, aby podpisy Stran dohody boli
uvedené na jednej listine.

24. Novy Ucastnik oznagenim polozky "Suhlas udelujem" suhlasi s tym, aby spolo¢nost Orange a fiou
pisomne povereni sprostredkovatelia spracuvali jeho osobné Udaje v rozsahu: pridelené telefénne &islo
(prip. SN), meno, priezvisko, titul, adresa, fakturaéna adresa, oznadenie poskytovanych sluzieb, Gdaje
0 vyuzivani, spotrebe a fakturacii sluzieb, vratane prevadzkovych Udajov, na marketingové Géely, najma
pre ucely vyvoja novych sluzieb, vratane sluZieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre
vypracovanie individualnych pontk novych tovarov a sluZieb spolo&nosti Orange. Tento suhlas sa udeluje
na dobu trvania zmluvnych vztahov Nového ucastnika so spolo¢nostou Orange a obdobie 1 roku po ukon-
¢eni posledného zmluvného vztahu. Ugastnik méze svoj suhlas kedykolvek odvolat. Pou&enie Nového
U€astnika o spractivani osobnych Gdajov, o spdsobe odvolania tohto suhlasu, ako aj dalSie suvisiace infor-
macie su uvedené v prislusnych ustanoveniach V&eobecnych podmienok poskytovania verejnych elektro-
nickych komunikacnych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spoloc¢nosti Orange Sloven-
sko, a. s., pripadne na web stranke www.orange.sk.

O Sdhlas udelujem L1 Suhlas odmietam
Odstupujuci uc¢astnik: Datum, peciatka, podpis_;z .
Obecny irad Kos 542019 0
Pristupujuci U¢astnik: Datum, peciatka, podpis: -

Zavadinka Stefan Ing. 542009 o
Datum, petiatka, podpis:
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OPIS

Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 5. 4. 2019

Dohoda o prevode osobnych informacii

Strany Dohody sa na zaklade poZiadavky Pévodného ucastnika a Nového ucastnika, ktori vyhlasuju, Ze konco-
vym uzivatelom Dotknutej SIM karty bude aj po prevode prav a povinnosti podla tejto Dohody ta ist4 osoba,
dohodli, Ze napriek prevodu prav a povinnosti savisiacich s Dotknutou SIM kartou na Nového ucastnika spoloc¢-
nost Orange nevymazZe vSetky emaily uchovavané v ramci sluZzby OrangeMail ani nahravky uchovavané

v ramci sluzby Odkazova sluZba.
Qdstupujuci ucastnik:

Obecny Urad Kos

Pristupujuci ucastnik:

Zavadinka Stefan Ing.

Datum, peciatka, podpis:
S 4 2019 e

Datum, peciatka, podpis:
242009

Datum, peciatka, podpis:

Orange Slovensko, a. s. DHLZIND it o
Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kéd predajného miesta: Tel.:

ELKO COMPUTERS PRIEVIDZA, spol. s r.o. ID046DSPO1 918388818

Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoZnost' (¢astnika: Fax:

Panis Ivan 046/5430718
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